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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1950-1951.

Projet de loi sur la milice, le recrutement
et les obligations de service.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. VERMEYLEN ET CONSORTS.

Anr, 12,

Remplacer eel article par :

« Les exemplions définitives et les libérations de
service actif autres que celles résultant de I'incapacité
physique sont supprimées. '

» Scul est dispensé du service en temps de paix et
suit, en ce qui concerne la durée des obligations mili-
taires, le sort des miliciens de sa classe d’age :

» «) Llinserit qui, depuis 1’age de 18 ans, a sa rési-
dence effective et habituelle a I’'étranger dans un pays
auire que la Colonie, les Iles Britanniques et les pays

limitrophes de 1a Belgique;

» b) L’inscrit qui, en raison de son age, n’a plus
droit au sursis ordinaire et qui, au moment de Pintro-
duction de sa demande remplit depuis deux ans au
moins les conditions déterminées a Particle 10, para-
graphe 2, 3%

» ) L’inscrit qui est devenu Belge aprés avoir satis-
fait a des obligations de service actif dans son pays
d’origine;

» ) L’inscrit qui a été prisonnier politique pendant
la guerre 1910-1945. »

P. VERMEYLEN,
J. ALLARD,

E. MACHTENS,
H. RASSART,
A. VERSIEREN.

Voir :
Documents du Sénat :

193 (Session de 1950-195)) : Projet transmis par la Chambre des Représentants;

288 (“ession de 1950-1951) : Rapport:
289 (Session de 1950-1951) © Amendements.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1950-1951.

Ontwerp van dienstplichtwet.

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR H. VERMEYLEN C.S.

Art. 12,

Dit artikel te vervangen als volgt :

« De definitieve vrijstellingen en de ontheffingen
van actieve dienst, andere dan die voortvioeiend uit de
lichamelijke onbekwaamheid worden afgeschaft.

» Is in vredestijd vrij van alle dienst en wordt, wat
de duur van de diensttijd betreft, behandeld zoals de
dienstplichtigen zijner leeftijdklasse alleen :

» a) de ingeschrevene, die sedert de leeftijd van
18 jaar zijn werkelijke en gewone verblijfplaats heeft
in het buitenland, met uitzondering van de Kolonié,
de Britse Eilanden en de aan Belgié grenzende landen;

» b) de ingeschrevene, die uit hoofde van zijn
leeftijd geen recht op gewoon uitstel meer heeft en
die bij het indienen van zijn aanvraag sinds ten min-
ste twee jaar de voorwaarden gesteld in artikel 10,
paragraaf 2, 3°, van dat artikel vervult;

» ¢) de ingeschrevene die Belg geworden is na zijn
actieve dienst in het land van herkomst te hebben ver-
vuld;

» d) de ingeschrevene die politiek gevangene is
geweest tijdens de oorlog 1940-1945. »

Zie :

Gedr. Stukken van de Senaat :
193 (Zitting 1950-1951) : Ontwerp door de Kamer der Volksverteger woordigers
overgemaakt.

288 (Zitting 1950-1951}) : Verslag:
289 (Zithing 1950-1951) : Amendementen.
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Justification.

Le service militaire est aussi bien un droit qu’un
devoir personnel. Les dispenses, dites morales, doivent
dés lors étre réduites a des raisons personnelles a
celui qui entend s’en prévaloir.

P. VERMEYLEN.

ART. 14.

1) Supprimer a P’alinéa 2 du paragraphe 2, les mots
« si ce nombre n’est réduil par les dispositions des
tableaux des critéres d’aptitude établis en exécution
du paragraphe 3 ci-aprés. »

P. VERMEYLEN,
J. ALLARD, .

E. MACHTENS,

H. RASSART,

A. VERSIEREN.

Justificalion.

L.e tableau des critéres d’aptitude ne peut étre qu’un
guide. 11 ne peut suffire par lui-méme a dicter leur
décision, dans les cas limites dont il est question dans
cet alinéa, 4 des médecins qui doivent pouvoir se pro-
noncer en toute connaissance de cause. Il ne parait,
dés lors, pas opportun de les lier davantage dans les
cas les plus douteux.

P. VERMEYLEN,

2) Reporter le paragraphe 3 de cet article a Parti-
ele 10, in fine.
P. VERMEYLEN,
J. ALLARD,
E. MACHTENS,
H. RASSART,
A. VERSIEREN.

Justificalion.

Il parait plus logique de réunir dans une méme
section toul ce qui a trait a Paclivité des Conseils de
révision.

P. VERMEYLEN,

ART. H7.
Remplacer cet article par la disposition suivante :
« Dés son admission au centre, le milicien acquiert
la qualité de militaire. »
P. VERMEYLEN.
J. ALLARD.
E. MACHTENS.
H. RASSART.
A. VERSIEREN.

(2)

Veraniwoording.

De militaire dienst is zowel een persoonlijk recht als
een persoonlijke plicht. De zg. « morele » vrijlatingen
mogen dan ook alleen verleend worden om redenen
die persoonlijk zijn aan degene die er zich op beroept.

ArRT. 14.

1) In het 2° lid van paragraaf 2, de woorden :«indien
dit getal nict verminderd wordt in de bepalingen der
keuringseriteria vastgesteld in uitvoering van para-
graaf 3 hierna » te laten wegvallen.

Veranlwoording.

De criteria van geschiktheid mogen slechts een lei-
draad zijn. Ze kunnen op zichzelf niet volstaan om
in grensgevallen, zoals bedoeld in dit lid, tot een beslis-
sing te leiden vanwege geneesheren, die zich met ken-
nis van zaken moeten kunnen uitspreken. Het lijkt
derhalve niet gewenst ze nog nauwer te binden in de
twijfelachtigste gevallen.

2) Paragraaf 3 van dit artikel over te brengen naar
artikel 40 in fine.

Verantwoording.

Het lijkt logischer alles wat verband houdt met de
werkzaamheden van de herkeuringsraden in eenzelfde
afdeling bijeen te brengen.

ART. 57.

Dit artikel.te vervangen als volgt :

« Zodra de milicien in het centrum opgenomen is,
krijgt hij de hoedanigheid van militair. »




(3)

Justificalion.

Les conseils de guerre se sont fréquemment plaints,
notamment en temps de guerre, de la difficulté qu’il y
avait a prouver que le milicien avait recu lecture des
lois militaires et que le conseil élait dés lors compé-
tent. )

La Commission, instituée par arrété du Régent du
20 mai 1948, pour la révision du Code pénal militaire
a conclu son rapport en demandant que cctte forma-
lité soit supprimée.

Il v a lieu de remarquer, du reste, que du point de
vue psychologique, la lecture des lois militaires est une
erreur, car la premiére impression du milicien est que
Parmée repose sur une discipline coercitive qui n’est
pas en rapport avec les sentiments patriotiques qui
doivent le guider au moment ou il entre & Parmée.

P. VERMEYLE

ArT. 73.
Supprimer cel article.

P. VERMEYLEN,
J. ALLARD,

. MACHTENS,
H. RASSART,

A. VERSIEREN.

Justification.

Les explications données par M. le Ministre de la
Défense Nationale 4 la Commission et qui sont repri-
ses dans le rapport soulignent le hien-fondé de 'amen-
dement.

Le Ministre, en effet, déelare que Pexpression « bles-
sures recues ou maladies contractées ou aggravées
en service » doit étre prise dans un sens large, impli-
quant que scules ne fomberaient pas sous cette qualifi-
ation les absences dues & des fails d’insubordination.

S’il en est bien ainsi le réglement de discipline de
Parmée et le Code pénal militaire réglent la question
el le texte proposé pour Particle 73 est inutile.

Etant inutile, il est au surplus dangercux car la
déelaration du Ministre ne peut prévaloir contre le
texte clair d’une disposition qui implique que tout
milicien dont la maladie ou Pincapacité momentanée
ne serait pas due au service verrait ses obligations pro-
longées d’une période ¢gale a la période de son
absence pourtant légitime.

Si Pusage s’est implanté d’inlerpréter ainsi la loi
actuellement en vigueur et qui comporte, sous une
aulre forme, les mémes dispositions, il v aurait lieu de
justifier cel usage par un fexte légal, au moment
méme ol la loi subit des modifications profondes.

P. VERMEYLEN,
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Verantwoording.

De krijgsraden klagen dikwijls, vooral in oorlogs-
tijd, over de moeilijkheid om te bewijzen, dat aan de
milicien voorlezing is gedaan van de militaire weiten
en dat de Raad dus bevoegd was.

De Commissie, bij Regentsbesluit van 20 Mei 1948
ingesteld om het Wethoek van militair strafrecht te
herzien, komt in haar verslag tot het besluil dat deze
formaliteit zou moeien vervallen.

Er valt overigens op te merken, dat het voorlezen
an de militaire wetten psychologisch een vergissing
is, wan! de ecrste indruk, die de milicien opdoet, is
dat het leger berust op een dwangstelsel dat geen ver-
hand houdt met de gevoelens van vaderlandsliefde, die
hem moelen leiden bij zijn initrede in het leger.

ART. 73.

Dit artikel te doen wegvallen.

Verantwoording.

De ophelderingen, die de h. Minister van Landsver-
dediging in de Commissie verstrekt heeft en die in het
verslag voorkomen, hewijzen dat het amendement
gegrond is. ’

Immers, de Minister verklaart, dat de uitdrukking
« in diensi opgelopen kwetsuren of opgedane of ver-
ergerde zickten » in haar ruimsie befekenis moet opge-
vat werden, zodat alleen de afwezigheid ingevolge fei-
ten van weerspannigheid er buiten vallen.

Als dit zo is, mag het voorgestelde artikel 73 weg-
vallen, daar hei tuchtreglement van het leger en het
Militair Wethoek van strafrechl die zaak voldoende
regelen.

Het artikel is nodeloos, maar ook gevaarlijk, want
de verklaring van de Minister gaat niet boven de dui-
delijke tekst van cen bepaling, die in zich sluit dat clke
milicien, wiens ziekte of tijdelijke ongeschiktheid niet
te wijlen is aan de dienst, zoveel langer onder de
wapens moet bljven als hij afwezig is geweest, hoewel
om een wettige reden. -

Indien mettertijd dergelijke interpretatie van de
thans geldende wet gebruikelijk is geworden, welke wet
in een andere vorm dezelfde bepalingen bevat, dan
ware het aangewezen die gewoonte te rechtvaardigen
door ecen wetlelijke tekst, op het ogenblik dat de wet
diepgaande wijzigingen ondergaat.
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ArT. 90. ‘

Ajouler a cet article un alinéa ainsi concu :

« S’il a ¢té ajourné ou exempté pour cause d’inapti-
tude physique, le Service de Santé administratif est
inform¢ de Finfirmité qui a motivé I'exemption ou
Pajournement. »

P. VERMEYLEN.
J. ALLARD.

E. MACHTENS. °
H. RASSART.

A. VERSIEREN.

Justification.

Si un citoyen obticnt une dispense du service mili-
taire, il est normal que I’Etat, s’il est disposé a Penga-
ger, connaisse les raisons pour lesquelles il n’a pu
satisfaire a ses obligations de milice.

P. VERMEYLEN.

(4)

ArT. 90.

Aan dit artikel cen alinea foe te voegen, luidende :

« Indien hij op lichamelijke grond is uitgesteld of
vrijgesteld, wordt de Administratieve Gezondheids-
dienst ingelicht over de gebrekkigheid die het uitstel
of de vrijstelling verantwoord heeft. »

Verantwoording.

Indien een burger van de militaire dienst wordt vrij-
gesteld, is het normaal dat de Staat, wanneer hij van
plan is hem aan te werven, de redenen kent waarom

hij aan zijn militieverplichtingen niet heeft kunnen
voldoen.

9642. — Imprimerie E. Guyot, société anonyme, Bruxelles. -



